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Rouleau de ruban lumineux COB 24V & IH=- C @D
DRY LOCATION NMB-005 oo
EMPLACEMENT SEC Intertek
MODEL VOLTAGE DIMMABLE®
MODELE WATTS LUMENS KELVIN CRI | 7ENSION | INTENSITE REGLABLE®
COBTP24V-R50FT-CC 6W/m 530Im/m 2700K, 3000K, 3500K, 4000K, 5000K | 90 | 24vDC v
COBTP24V-R100FT-CC BW/m 530im/m 2700K, 3000K, 3500K, 4000K, 5000K | 90 | 24vDC v

ITEMS INCLUDED IN THE BOX / ARTICLES INCLUS DANS LA BOITE

24V COB LED tape
Ruban lumineux DEL COB 24V

COBTP24V-R50FT-CC

(50°/ 3.05m)

COBTP24V-R100FT-CC

(100’7 6.10m)

Drivers and controller
not included (sold separately)

Transformateurs et contréleur
non-inclus (vendus séparément)

COMPATIBLE ACCESSORIES (SOLD SEPARATELY):
ACCESSOIRES COMPATIBLES (VENDUS SEPAREMENT) :

COBTP24V-ETR30:
COBTP24V-ETR60:

30W plug-in driver / Transformateur enficheable de 30W
60W plug-in driver / Transformateur enficheable de 60W

COBTP24V-CC36:
COBTP24V-SWT:

36" connection cable / Cdble de connexion de 36”

Controller / Contréleur

DR2412DIM: 12W hardwired driver / Transformateur cdblé de 12W COBTP24V-ACCI: “I” connector / Connecteur en “I”

DR2424DIM: 24W hardwired driver / Transformateur cdblé de 24W COBTP24V-ACCL: “L” connector / Connecteur en “L”

DR2448DIM: 48W hardwired driver / Transformateur cdblé de 48W COBTP24V-EXT24: 24” extension cable / Cdble d‘extension de 24”

DR2460DIM: 60W hardwired driver / Transformateur cdblé de 60W COBTP24V-EXT60: 60” extension cable / Cdble d‘extension de 60"

DR2496DIM: 96W hardwired driver / Transformateur cGblé de 96W COBTP24V-EXT120: 120" extension cable / Cdble d‘extension de 120”
WARRANTY / GARANTIE

DALS offers a 5 year warranty from the date of purchase which covers repairs or replacements of defective parts of the housing, optics, and electronics.
To contact DALS customer service call 1877 430 1818 or send an e-mail to info@dals.com.

DALS offre une garantie de 5 ans d partir de la date d’achat qui couvre la réparation ou le remplacement des piéces du boitier, des piéces optiques et électroniques défectueuses.

Pour contacter le service a la clientéle de DALS, composez le 1877 430 1818 ou par courriel a info@dals.com.



INSTALLATION INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Installation guide
Guide d’installation

a

BEFORE YOU START

be done by a certified electrician.

24V COB TAPE

BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER.
Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes. Installation should

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise emissions from
digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

AVANT DE COMMENCER

a

AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L’ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L’AIDE DU DISJONCTEUR.
Ces instructions se rapportent a un risque d’incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles. L’installation doit étre éffectuée conformément

aux codes électriques locaux. L’installation devrait étre effectuée par un électricien qualifié.
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne NMB-005. Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites applicables aux
équipements de classe B en termes d’émissions de bruit radioélectrique, telles que définies par la Réglement sur le brouillage radioélectrique établi par le

Ministére des Communications du Canada.

a Cut the LED COB tape to a desired lenght

by following the cut lines every 1-1/2” (3.8cm).

Couper la bande DEL COB a la longueur souhaitée en
suivant les lignes de coupe a chaque 1-1/2" (3.8cm).

Longueur maximale sans chute de voltage: 33’ (10m)

A Maximum run length without voltage drop: 33’ (10m)

of the controller (not included).

e Insert and secure the wires inside the correct terminals

Insérer et sécuriser les fils dans les bornes appropriées
du contréleur (non-inlcus).

24

Cut the wires to a desired lenght.
Then unshield and strip wires.

Si nécessaire, couper les fils d la longueur souhaitée.
Ensuite, dégainer et dénuder les fils.

Remove the protective backing to expose the adhesive.
Stick the LED COB tape in place.

Retirer le film protecteur derriére le ruban lumineux
pour dévoiler 'adhésif. Coller le ruban LED COB en place.

| o
5 || Yy Insert and secure the 24V input wires inside
% V- Vg_ g/i 0 the correct terminals of the controller (not included).
Vv v - A
L ) - Insérer et sécuriser les fils d’entrée 24V dans
les bornes appropriées du contréleur (non-inlcus).
Open to loose then
close to secure. ((

Ouvrir pour libérer puis -24v V- w-
fermer pour sécuriser. V+ C-

+24V LL +24V
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1 A @ o Cut gection /
Section de coupe
g/ \§ 1-1/2" (3.8cm)
Controller
(not included)
Contréleur 6
0000OD On/0ff (non-inclus)
Eteint/ Allumer Plug-.in drivers
Color temperature (not included)
selector Transformateurs enficheables

Sélecteur de température (non-inclus)

de couleurs
Hardwired drivers

P.1

(not included)
Transformateurs cablés
(non-inclus)
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Accessories installation guide (Sold separately )

Guide d’installation des accessoires (Vendus séparément)

COBTP24V-ACCI
COBTP24V-ACCL

If you want to connect 2 COB light strip together, insert the strip
extremitie inside the connector. Ensure +24V, C- and W- are facing
each other. Secure the connection by closing the lid until it clicks.

Si vous souhaitez connecter 2 bandes lumineuses COB ensemble,
insérer la bande a l'intérieur du connecteur. Veiller a ce que les
+24V/, C- et W- soient vis-a-vis. Sécuriser la connexion

en fermant le couvercle jusqu’a ce qu'il se clique.
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TOP VIEW
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COBTP24V-SWT
COBTP24V-36CC

If the COB light strip has no connection wires left,

use this accessory to connect your tape light to the controller.
Ensure +24V, C- and W- are connected to the correct terminals.
Secure the connection by closing the lid until it clicks.

Si le ruban lumineux COB n’a plus de fils de connexion,

utiliser cet accessoire pour connecter votre ruban lumineux

au contréleur. Veiller a ce que les +24V, C- et W- soient connectés
aux bornes appropriées. Sécuriser la connexion en fermant

le couvercle jusqu’a ce qu'il se clique.
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V- W- 26v
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+24V

Open to loose then
close to secure.

Ouvrir pour libérer puis
fermer pour sécuriser.
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24V COB TAPE

COBTP24V-EXT24
COBTP24V-EXT60
COBTP24V-EXT120

If you want to connect 2 COB light strip together, insert the strip
extremitie inside the connector. Ensure +24V, C- and W- are facing
each other. Secure the connection by closing the lid until it clicks.

Si vous souhaitez connecter 2 bandes lumineuses COB ensemble,
insérer la bande a I'intérieur du connecteur. Veiller a ce que les
+24V, C- et W- soient vis-a-vis. Sécuriser la connexion

en fermant le couvercle jusqu’a ce qu'il se clique.

L SIDE VIEW A
COBTP24V-SWT DR2412DIM DR2460DIM
COBTP24V-ETR30 DR2424DIM DR2496DIM
COBTP24V-ETR60 DR2448DIM

If you want to wire your run to a driver, insert and secure
the 24V input wires inside the correct terminals.

Si vous souhaitez brancher votre circuit a un transformateur,
insérer et sécuriser les fils d’entrée 24V dans
les bornes appropriées du contréleur.
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We suggest using a maximum of 80% of the
driver’s total wattage capacity.

Nous suggérons une utilisation maximale
de 80 % de la capacité totale en watts
du transformateur.
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